Christ Receiveth Sinful Men
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We de-serve no help, no love,
Shep -herds seek their wan-d’ring sheep
Come, and he will give you rest,
Sick, and sor-row - ful, and blind,
Yea, my soul is com - fort - ed,
Now my heart con-demns me not,
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Sin - ners Je - sus will re - ceive,— Say this word of grace to all,

Yet his change-less word is giv’n,
O’er the mount-ains bleak and cold,—
Sor-row -strick -en, sin - de - filed —
1 with all my sins draw nigh,—
For thy blood hath washed a - way

Pure be - fore the law I stand;

Christ re - ceiv-eth sin - ful men— E - ven me with all my sin;
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(I.) Who the heav’n - ly path-way leave, All who lin - ger, all who fall!-
(2.) That his grace shall not re-move: No man at the gate of heav’n
(3.) Je - sus such a watch doth keep O’
(4.) He can make the sin - ful - lest God the Fath - er’s bless - ed child:
(92.) O my Sav - iour, thou canst find Help for sin - ners such as |
(6.) All my sins, though crim-son -red, And I stand in white ar - ray,
(7.) He who cleansed me from all spot, Sat - is - fied its last de - mand.
(8.) Ope-neth to me heav’'n a - gain, With him I may en - ter n.
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er the lost ones of his fold;—
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it o’er and o’er a - gain, Christ

Sing it o’er a- gain,

Sing it o’er a-gain: Christ
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re-ceiv - eth sin-ful men; Make the mes - _ sage
re-ceiv-eth sin-ful men, Christ re-ceiv -eth sin-ful men; Make the mes -sage plain,
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clear and plain: Christ re-ceiv - eth sin - ful men.
Make the mes-sage plain:
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